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Fonctionnement

Les systemes de commande ES 2070 SV sont utilisés pour la surveillance automatique et la
régénération d'installations a un ou deux adoucisseurs.

Sur une installation a un adoucisseur, le filtre fonctionne et fournit de I'eau traitée ou il régé-
nére tandis que sur une installation a deux adoucisseurs on a la possibilité de choisir entre
un fonctionnement alterné (une colonne fonctionne et I'autre régénére ou est en réserve) et
un fonctionne ment paralléle (les deux filtres fonctionnent, en dehors d’une régénération).

La régénération d’'une colonne est activée par une vanne centrale ou une vanne individuelle
reliée a un distributeur de pilotage.

Elle est en général déclenchée aprés le passage d'une certaine quantité d’eau, calculée
d’apres la capacité du filtre programmée et de la dureté de I'eau mesurée par un compteur
d’eau.

Une régénération peut étre également déclenchée a intervalles réguliers par un commuta-
teur externe (par ex. un appareil de contrdle de la dureté de I'eau) ou par pression sur une
touche ou basée sur I'horloge temps réel. Sur 'affichage de la durée on peut lire & quel mo-
ment de la journée la régénération ne peut pas avoir lieu.

Un contact externe empéche (entrée “attendre”) Peut étre utilisé pour:
a) empécher ou arréter une régénération.
b) ouvrir ou fermer la soupape de service.

Une entrée séparée est prévue pour la surveillance du régénérant.

Pour éviter la formation de micro-organismes pendant une longue période d’attente le filtre
en réserve d’'une installation & deux adoucisseurs peut étre directement régénéré avant la
mise en service.

[l faut prévoir un intervalle minimal entre deux régénération pour éviter une régénération
permanente en cas de dérangement.

Six sorties de relais libres de potentiel assument I'enclenchement des vannes, pompes, té-
moins lumineux, surveillance centrale etc.

1. Trois sorties programme complémentaire :
Commutateur programmable avant, pendant et apres la régénération
2. Purge

Démarrage d’un processus de ringage I'écoulement d’'une certaine
guantité d’eau

3. Pompe de transport
Commande d’'une pompe de transport pendant la régénération et
pendant un prélevement.

4. Phase de régénération :
Contact de déclenchement pendant la phase de régénération.
5. Sortie de prélévement d’eau
Commutateur programmable lors d’un prélévement d’eau
6. Sortie avertissement :
Contact d’avertissement programmable.
7. Sortie dérangement :
Contact de dérangement programmable.
8. Sortie de valve :

sortie programmable pour une vanne séparée appartenant a un filtre.
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Indications de fonctionnement et de régénération

Affichage LED

m3

L’affichage LED indique la quantité d’eau qui doit étre encore adoucie jusqu’a la régénération
suivante.

Sur les installations simplex, la valeur 0 m3 apparait pendant la régénération.

Pendant les Séquences de Purge, le Voyant LED situé a droite du digit des dixiemes clignote
pour indiquer I'activation du Purge soit pendant toute la durée d’ouverture de I'électrovanne
de purge. Ce dispositif permet de surveiller a distance I'ouverture de I'électrovanne de Purge
et le bon déroulement du process.

Si la valeur maximum de 9999 a été dépassée, l'affichage électroluminescent montrera le
texte "OFL" tant que la valeur est trop haute.

Témoins lumineux LED

Des témoins lumineux de différentes couleurs signalent les positions de fonctionnement les
plus importantes:

Fonctionnement filtre 1 (vert), Fonctionnement filtre 2 (vert),
Régénération filtre 1(jaune), Régénération filtre 2 (jaune),
Avertisse ment (rouge) et dérangement (rouge).

Des informations complémentaires sont indiquées sur
affichage LCD.

Filter1 Filter2

Al |8

Affichage LCD

La premiére ligne de I'affichage LCD indigue la position actuelle de l'installation par ex. fonc-
tionnement filtre 1 ou régénération filtre 2.

Position de fonctionnement

FONCT. FILTRE 1
18° dh 17:00

La deuxiéme ligne de I'affichage LCD indique pendant le fonctionnement les informations
suivantes:

O La partie gauche indique généralement la dureté programmée de I'eau de conduite ou le
choix de I'unité impulsion/litre du compteur d’eau a I'étape 6.2 du programma et
I'écoulement en litres/minute (a c6té de l'unité de dureté de I'eau grain/gallon et gal-
lon/minute)

O A droite I'heure actuelle avec double point clignotant.
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ou:

REG 72h * 17:00

FONCT. FILTRE 1 “

| A gauche durée en heure avant le prochain déclenchement de régénération, si I'on a
choisi le déclenchement a intervalles au stade 4 du programme de base.

ou :

Durée de pu. 20s

FONCT. FILTRE 1 “

O  Temps restant avant la fin de I'évacuation.

Position de régénération

REGENERATION Fi.l
Phase: 2 15m

La deuxiéme ligne indique, pendant une régénérations, les informations suivantes:

O A gauche la phase actuelle de régénération.

ATTENTION! Phase de régénération 0 signifie que le programme complémentaire choisi au
stade 14 du programme de base est terminé avant I'enclenchement de la vanne de
régénération.

L’indication phase E indique que le programme de régénération est terminé mais que le pro-
gramme complémentaire n’est pas encore terminé.

O A droite durée restante de la phase en cours.

PS: Affichage de la durée totale et la durée de la régénération en cours du programme com-
plémentaire par pression sur la touche INFO (voir page 6).

REGENERATION Fi.l
Attendre Régén

Au début d'une régénération, il sera vérifié si celle-ci est autorisée (régénération interdite,
réservoir de produit chimique vide, attente, distance minimum de régénération ou capacité
de l'installation dépassée).

L'unité attend ensuite la régénération ; cela est indiqué sur l'affichage a cristaux liquides.



ES 2070 SV Modifications et affichage des valeurs programmées 5

/o

Modifications et affichage des valeurs pro-
grammeées

Sur simple pression d’une touche on accede aux valeurs les plus importantes du programme
me. Celles-ci peuvent également étre modifiées.

Dureté de I'eau brute
Appuyer sur la touche “DURETE” avec le symbole. La dureté est alors affichée sur la ligne
inférieure.

| #

OO 00

Si vous désirez modifier la dureté affichée, déplacez le curseur clignotant avec la touche
fléchée “ » ” sous le chiffre & modifier, et rectifiez la valeur avec la touche “#".

Dureté
30 °F

Les valeurs suivantes peuvent étre sélectionnées conformément a I'unité programmée au
stade 8 du programme de base :

Unité de dureté Valeur sélectionée
°D 2-99

oF 4 -199

°E 2-99

ppm CaCO? 40 - 1990

apg 2-99

La capacité (quantité d’eau adoucie) avec les valeurs modifiées est toujours calculée dés le
déclenchement d’'une régénération avec la formule suivante :

Capacité d’échange d'ions [°F m°]

= Quantité d’eau adoucie [m?]
dureté de 'eau [°F]

ATTENTION! Lorsque la vanne centrale est dotée d’'un dispositif pour durcir I'eau, le
compteur d’eau enregistre la quantité d’eau durcie. La dureté de I'eau durcie doit donc étre
déduite de la valeur qui doit étre programmée.

Exemple: la dureté de I'eau est 30 °F durcissement = 12 °F
Valeur a programmer (30 - 12)°F = 18 °F
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Heure

Appuyez sur la touche “heure” avec le symbole O L'heure apparait sur la ligne inférieure.

Affichage heure L B |

ichage he @[]

Si vous souhaitez modifier I'heure affichée, déplacez le curseur avec la touche fléchée “ » ”
et rectifiez le chiffre avec la touche “#”

Touche INFO

La touche “INFORMATION" permet I'affichage de différentes informations ou de valeurs. La
marche a suivre pour modifier est décrite - dans la mesure du possible- au chapitre Modifi-
cations et affichage des valeurs de base.

Appuyez sur la touche “INFORMATION” avec le symbole ' 1| La premiére information est
affichée. Les autres informations apparaissent a chaque nouvelle pression sur la touche.

Type de logiciel

Type logiciel
ES2070sv1.00.00g

Le logiciel est réguliéerement contrdlé en usine. Si nécessaire il peut étre modifié afin de
I'adapter au souhaits spécifiques de l'utilisateur. Affichage de la version initiale.

Purge

Purge
5001 3501 20s

Nous pouvons donc lire sur la deuxiéme ligne les paramétres de réglage de la purge de dé-
concentration:

En bas a gauche: la fréquence de purge

En bas au milieu: le volume d’appoint (en litres) admis depuis la demiére purge
(par incrémentation)

En bas a droite: la durée de la purge (en secondes)

Durée de la régénération

Dur. Rég. [min]
¥ 125 rest 15

A gauche enbas: affichage de la durée totale de régénération.
A droite en bas : affichage du restant de la durée d’'une éventuelle régénération.
Limites de régénération

NoReg 16:00-18:00
IntRg72 MinRg 4

NoReg 16:00 - 18:00 / Regen 16 :00 — 18 :00

Si I'on a programmé au stade 3 du programme un laps de temps dans lequel il (ne) doit (pas)
y avoir de régénération, ce laps de temps est alors affiché.

Et I'on voit apparaitre sur I'affichage : NoReg —-.
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IntRg 72

Sil'on a programmé au stade 4 un déclenchement a intervalles, la durée des intervalles est
affichée en heures.

Et I'on voit apparaitre sur I'affichage : IntRg -.

MinRg 4

Si I'on a programmé au stade 5 un intervalle minimal de régénération, la durée de l'inter valle
est affiché en heures.

Et I'on voit apparaitre sur I'affichage : MinRg -.

Programme complémentaire 1

Progr.complém.1
Phase: 2 20m

En bas a gauche affichage du déclenchement du programme complémentaire .
En bas a droite affichage de I'heure de déclenchement ou, si le programme complé-
mentaire est activé, la durée restante de la phase en cours.

Si I'affichage indique “Phase 07, le programme complémentaire est activé avant le
déclenchement de la régénération. Si I'affichage indique “Phase E” le programme
complémentaire n’est activé qu’aprés le déroulement complet du programme de régénéra-
tion.

ATTENTION! Si un programme complémentaire n’a pas été programmé au stade 14.1 du
programme de base, I'affichage indique: Sans programme complémentaire.

Programme complémentaire 2

Progr.complém. 2
Phase: 2 30m

En bas a gauche  affichage du déclenchement du programme complémentaire .
En bas a droite affichage de I'heure de déclenchement ou, si le programme complé-
mentaire est activé, la durée restante de la phase en cours.

Si I'affichage indique “Phase 07, le programme complémentaire est activé avant le
déclenchement de la régénération. Si I'affichage indique “Phase E” le programme
complémentaire n’est activé qu'aprés le déroulement complet du programme de régénéra-
tion.

ATTENTION! Si un programme complémentaire n'a pas été programmé au stade 14.2 du
programme de base, I'affichage indique: Sans programme complémentaire.

Programme complémentaire 3

Progr.complém. 3
Phase: 2 40m

En bas a gauche affichage du déclenchement du programme complémentaire .
En bas a droite affichage de I'heure de déclenchement ou, si le programme complé-
mentaire est activé, la durée restante de la phase en cours.

Si I'affichage indique “Phase 07, le programme complémentaire est activé avant le
déclenchement de la régénération. Si I'affichage indique “Phase E” le programme
complémentaire n’est activé qu’aprés le déroulement complet du programme de régénéra-
tion.

ATTENTION! Si un programme complémentaire n'a pas été programmé au stade 14.3 du
programme de base, I'affichage indique: Sans programme complémentaire.
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Capacité du filtre

150 m3

Capacité filtre “

La quantité d’eau adoucie produite par une colonne entre deux régénérations est affichée.
Les calculs sont effectués avec les valeurs actuelles programmeées pour la capacité du filtre
et la dureté de I'eau.

La quantité totale d’eau adoucie est affichée.

Quantité d’eau adoucie

Eau adoucie
45367 m3

Positions des entrées 1

Entrée
WMl1- WM2- SP-

Les positions des entrées sont affichées. Un ‘| a c6té du code signifie : entrée activée, un ‘-’
signifie : entrée non activée.

WM1 = Compteur deaul WM2 = Compteur deau2 SP = Arrét en fonctionnement

Les entrées WM1, WM2 et WM3 sont activées lorsque elles sont reliées (fermées).
L'entrée SP est activé lorsque celle-ci n’est pas reliée (ouverte).

Positions des entrées 2

Entrée
RC- WA- RS-

Les positions des entrées sont affichées. Un ‘| a c6té du code signifie : entrée activée, un ‘-’
signifie : entrée non activée.

RC = Régénérant WA = Attendre RS = Déclenchement de régénération.

Les entrée WA et RS sont activées lorsque elles sont reliées (fermées).
L’entrée RC est activé lorsque celle-ci n’est pas reliée (ouverte).
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Positions des sorties

123456789ABCDEF
—| === | m————————

Les positions des sorties sont affichées. Chaque chiffre correspond a un relais; ‘A’ corres-
pond au relais 10

Un trait horizontal “-” sous un chiffre signifie : relais non activé.

Un trait vertical “|” signifie : relais activé.

Numéro de téléphone de service

Service
0123 124711

Le numéro de téléphone de service est affiché.

Modification du numéro de téléphone

CHOIX DU CHIFFRE : appuyer sur la touche avec le symbole “» .
CHIFFRE SUPERIEUR : appuyer sur la touche avec le symbole “a”.
CHIFFRE INFERIEUR : appuyer sur la touche avec le symbole” v ".

Entretien

Entretien
5000m3 20m3

Si I'entreprise chargée de I'entretien a programmé un intervalle d’entretien, celui-ci est indi-
gué en bas a gauche, et a cété de celui-ci, la quantité d’eau produite aprés le dernier entre-
tien



ES 2070 SV Dérangement / Avertissement 10

/e
Dérangements / avertissements

Les différents signaux qui apparaissent pendant le fonctionnement et pendant la régénéra-
tion de l'installation sont utilisés a des fins diverses soit : pour les sorties de relais, pour si-
gnaler une panne ou pour avertir. Les positions des relais sont représentées par le témoin
lumineux rouge - symbole “attention” pour avertissements et symbole “stop” pour panne. La
programmation correspondante a lieu pendant la programmation de base aux stades 20 et
21.

Un texte apparait également sur I'affichage LCD a chaque signalisation de dérangement ou
d’avertissement.

Installation surcharge

Installation
Cap. surcharge

Ce message ne peut étre affiché que sur une installation a deux adoucisseurs. Pendant la
régénération d’une colonne, l'autre filtre est également sollicité pour régénérer.

Le compteur d’eau peut en étre la cause :
Mauvais réglage de la capacité, de la dureté de I'eau brute, ou du compteur d’eau.
Surcharge de l'installation due par exemple a un réservoir de trop grande capacité.

Dans le cas d’'un déclenchement externe, I'appareil de controle de la dureté de I'eau peut en
étre la cause :

Durcissement d’une nouvelle installation par effet de ions contraires.

Solution : intégrer une vanne de rincage ou une pompe de circulation.

Diminuer la sensibilité de I'appareil de contrdle de la dureté de I'eau.
Autres causes : mauvaise régénération du filtre, lorsque par exemple le régénérant n’est pas
bien ou pas du tout aspiré.

ATTENTION! Lorsque le déclenchement de régénération sur une installation a deux
adoucisseur est assujetti au débit, la régénération du deuxiéme filtre est déclenchée des que
la régénération en cours est terminée.

Le deuxiéme filtre n'est régénéré que lorsque le signal concerné est encore visible ou est de
nouveau éclairé a la fin de la régénération en cours.

Lorsque l'installation fonctionne avec un réservoir de saumure et que la saumure n’est pas
encore préte, il faut alors arréter la régénération en déconnectant le tableau de commande
ou en activant la sortie “attendre”. Le deuxiéme filtre pourra étre régénéré environ 4 heures
plus tard.

Appuyer sur la touche “DEVERROUILLAGE" avec le symbole , pour réarmer le relais de dé-
rangement ou d’avertissement. Si I'on appuie sur la touche une seconde fois, le message sur
I'affichage LCD est effacé si la cause la signalisation a été supprimée.

Il n'y a plus alors de régénération du filtre en réserve.
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Panne de courant

Signal “ ’

Panne de courant ‘ ’ ‘ J ‘ ] (&’ t ’ ‘

Pendant une panne de courant toutes les données programmeées restent mémorisées.
Lorsque l'installation est de nouveau alimentée, le systéme de commande se trouve dans la
méme position avec les mémes valeurs.

Seule I'horloge doit étre remise a I'heure.

ATTENTION! Si une régénération était en cours au moment de la panne de courant, il se
peut que le filtre soit saturé s'il a rincé pendant quelques heures avec de I'eau brute si 'eau
était toujours sous pression.

Dans ce cas il faut arréter la régénération en cours et en redéclencher une nouvelle aprés
s'étre assuré gu'il y a suffisamment de produits chimiques.

Appuyez sur la touche “DEVERROUILLAGE” avec le symbole Ay pour déconnecter le relais
de dérangement ou d’avertissement et remettre a I'heure.

Remplissage du bac a réactif
Remplir

. ,1
| == w0

Ce message ne peut apparaitre que si une sonde spéciale est branchée sur I'entrée
“Régénérant”

Supprimer la cause de cet avertissement.

ATTENTION! Une prochaine régénération sera déclenchée s'’il y a de nouveau du régéné-
rant ou par pression sur la touche DECLENCHEMENT DE REGENERATION” avec le sym-
bole .

Appuyez sur la touche “DEVERROUILLAGE” avec le symbole &., pour déconnecter le relais
de dérangement ou d’avertissement.

Le témoin lumineux LED s’éteint lorsqu'il y a a nouveau du régénérant.
Sur des installations a deux adoucisseurs a fonctionnement alterné, le filtre en
attente est mis en service.
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Attendre la continuation de la régénération

Signal

M

Ce message ne peut apparaitre que si un contact spécial est branché sur I'entrée “attendre”.
Suivant la fonction du contact il s’agira soit d’'un avertissement (par ex. verrouillage mutuel
de deux installations) ou d’'un dérangement (par ex. chute de pression de commande). Pal-
liez a ce probléeme.

Appuyez sur la touche “DEVERROUILLAGE” avec le symbole 9, pour déconnecter le té-
moin lumineux LED et éventuellement le relais de dérangement. Cela NE donne PAS l'ordre
de continuer la régénération qui avait été interrompue.

Le relais d'avertissement, le relais de dérangement et le témoin lumineux LED sont
déconnectés des que le signal attendre a été effacé. Il est impossible de déconnecter ma-
nuellement le relais d’avertissement, pour ne pas provoquer un déverrouillage prématuré lors
d’'un verrouillage éventuel.

Sur une installation a deux adoucisseurs, le filtre en réserve est mis en service, si le signal
attendre est indiqué dés le début de la régénération.

ATTENTION! En appuyant sur la touche “DECLENCHEMENT REGENERATION” avec le

symbole U on peut effacer le signal d’'interruption pendant la durée de la régénération. La
régéneération continue, tous les relais et le témoin lumineux LED sont déconnectés.
ATTENTION! Si, a I'étape 10.1 du programme, la commande EURO a été sélectionnée, les
obturateurs magnétiques connectés sont désactivés (situation de fonctionnement).
ATTENTION! Tout programme supplémentaire éventuellement activé est désactivé.

Avertissement contact préliminaire

Signal ‘
Contact préli ’ ’ ‘ ‘ ‘ ’ ‘&’ ‘ ’ ‘

Ce message n’apparait que lorsque I'on a fait le choix correspondant au stade 9 du pro-
gramme de base.

En appuyant sur la touche “DEVERROUILLAGE” avec le symbole , déconnectez

I'affichage LCD et, s'il a été programmeé, le relais de dérangement.

Si le relais d’avertissement est programmeé, il est impossible de déconnecter manuellement.
C’est une sécurité qui empéche la déconnection prématurée d’'un appareil de contrble de la
dureté de I'eau lorsque celui-ci est branché.

L'affichage et le relais sont automatiquement déconnectés lorsque une régénération est dé-
clenchée.
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Intervalle minimal de régénération

Intervale min.
de régénération

om0

Ce message n'apparait que lorsque I'on a fait le choix correspondant au stade 5 du
programme de base.

Causes possibles lors d'un déclenchement assujéti au compteur d’eau :
Mauvais réglage de la capacité, de la dureté de I'eau brute ou du compteur d’eau.
Surcharge de l'installation, par ex. réservoir trop important.

Causes possibles lors d’un déclenchement assujéti a un appareil de contréle de la dureté de
l'eau :

Durcissement d’une nouvelle installation par effet d’ions contraires.

Solution : intégrer une vanne de rincage ou une pompe de circulation.

Diminuer la sensibilité de I'appareil de contrdle de la dureté de I'eau.

ATTENTION! Une régénération n'est pas déclenchée. Elle doit étre déclenchée manuelle-
ment. Cela évite le déclenchement d’une nouvelle régénération lors d’'un dérangement.

Appuyez sur la touche “DEVERROUILLAGE” avec le symbole é pour effacer
I'avertissement de dérangement.

Entretien

Signal
Entretien

| |
WO O@ 0

Ce message n'apparait que si un intervalle d’entretien a été introduit. Appuyez sur la

touche "RESET” avec le symbole é pour réinitialiser un éventuel signal de panne ou de
message et informez votre société d’entretien. L'affichage a cristaux liquides correspondant
ne peut étre réinitialisé que par la société d’entretien compétente.
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Déclenchement de régénération manuel

Une régénération peut étre déclenchée a n'importe quel moment. Appuyez sur la touche
“DECLENCHEMENT DE REGENERATION" avec le symbole . Aprés cing secondes, la ré-
génération du filtre en service est déclenchée.

melsininl

O Sur une installation & deux adoucisseurs c’est le filtre en réserve qui est mis en service.

O Sil'on achoisi au stade 3.1 du programme de base une régénération retardée, la fonc-
tion temps est activée et est indiquée sur I'affichage LCD a gauche sous I'heure du
déclenchement de régénération retardée automatique. Il n'y a pas encore de régénéra-
tion. Sur une installation a deux adoucisseurs, c’est le filtre en réserve qui est mis en
service.

O Silafonction temps a été activée avant la régénération retardée (est indiqué sur
I'affichage LCD a gauche sous I'heure de régénération), il y a un déclenchement de ré-
génération sans tenir compte de I'heure de la régénération retardée.

O Apreés la régénération, le compteur du filtre est réglé sur toute la capacité.

O Sil'ona choisi au stade 4.1 du programme de base un déclenchement a intervalles, le
compteur d’intervalles est réglé sur I'intervalle programmé.

O Sil'on a choisi au stade 5.1 du programme de base un intervalle minimal de régénéra-
tion, le compteur pour intervalles de régénération est remis sur la capacité totale.
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Avertissements externes

Le déroulement du fonctionnement peut étre commandé par les contacts qui sont raccordés
au bornes de raccordement du tableau de commande.

Entrée compteur d’eau 1, compteur d’eau 2 (WM1, WM2)

Les compteurs d’eau a impulsions donnent une impulsion lorsque par ex. 100 litres se sont
écoulés. Ces impulsions sont comptées par le systeme de commande et lorsqu’une certaine
gquantité programmeée est atteinte, une régénération est déclenchée.

On peut compter au maximum 10 impulsions par seconde.

Entrée arrét en fonctionnement (SP)

Il est possible ouvrir ou fermer les soupapes de service.
Exemple d'application : commande d’un réservoir de réserve.

Entrée manque de réactif (RC)

Cette entrée permet de surveiller les réserves de produits chimiques et éventuellement
d’empécher une régénération.

Au premier avertissement, la régénération continue, car on part du principe qu’il y en a en-
core assez pour une régénération. Une régénération peut étre déclenchée apres le premier
avertissement de manque de produits chimiques, en appuyant sur la touche

“DECLENCHEMENT DE REGENERATION" avec le symbole Al

ATTENTION! L'entrée est activée trois heures apres la derniére régénération pour surveiller
les réserves de produits chimiques. Si cependant pendant cette période, une régénération a
été déclenchée, il y a directement aprés un contrdle des réserves de produits chimiques. |l
n'y a jamais de contréle pendant la régénération.
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Entrée attendre (WA)

Cette entrée permet d’empécher une régénération ou d’arréter une régénération en cours.
Elle n’est active que pendant la régénération.

Sur une installation & deux adoucisseurs, c’est le filtre en réserve qui est mis en service, la
régénération de l'autre filtre n'est pas déclenchée.

Apreés avoir supprimé le signal ATTENDRE, la régénération commence ou continue.

En appuyant sur la touche “DECLENCHEMENT DE REGENERATION" avec le symbole , le
signal de régénération ATTENDRE peut étre supprimé pendant toute la durée de la régéné-
ration.

En appuyant sur la touche vitesse accélérée (voir fonctions spéciales a la page 17) vous
pouvez déclencher la phase de régénération suivante.

Attention! Tout programme supplémentaire éventuellement activé est désactivé.
Entrée remplacement du filtre sans démarrage du programme.

Entrée déclenchement (RS)

Cette entrée permet d’activer la régénération du filtre en service par déclenchement

externe en appuyant sur une touche ou par un appareil de controle de la dureté de I'eau. Sur
une installation a deux adoucisseurs, c’est le filtre en réserve qui est mis en service. Au
stade 23.2 du programme, une heure de retardement de I'actionnement peut étre program-
mée

Sil'on a choisi au stade 3.1. du programme de base régénération retardée la fonction temps
est activée et est indiquée sur I'affichage LCD a gauche sous I'heure de déclenchement au-
tomatique de la régénération retardée.

Il 'y a pas de régénération.

Sil'on a choisi au stade 5.1 du programme de base un intervalle minimal de régénération, on
recevra, s'il 'on essaie de déclencher une régénération pendant la durée de I'intervalle pro-
grammeé, l'avertissement : intervalle minimal de régénération, et la régénération n’est pas
déclenchée (voir avertissement de dérangement a la page 13).

Dans les installations simples, I'entrée est bloquée pendant la régénération et n’est lidérée
gu’une fois la régénération terminée et le délai introduit & I'étape 23.1 du programme écoulé.

Dans les installations duplo, I'entrée est ouverte apres le début de la régénération confor-
meément au délai introduit a I'étape 23.1 du programme. Ensuite, aprés un signal de départ,
le message Dépassement capacité période s'affiche, dans la mesure ou les deux filtres ont
été épuisés.

ATTENTION! Le délai introduit a I'étape 18.1 du programme est également activé apres une
chute de tension, avant une nouvelle mesure d’'un appareil de contrdle.
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Fonctions spéciales

Ces fonctions ne peuvent étre utilisées que par du personnel qualifié, car une mauvaise utili-
sation peut provoquer des dérangements imprévisibles.

Alternance des colonnes sans en- ‘ ’ [ ‘ ‘ } [&’ ‘ﬁ} ‘ |
clenchement de régénération ;

Enfoncez en méme temps la touche “DEVERROUILLAGE” avec le symbole (& et la touche
“INFORMATION” avec le symbole 1,

Sur une installation DUPLEX, I'alternance entre les deux colonnes s’effectue 2 secondes
plus tard.

ATTENTION! Les registres de comptage de chaque colonne sont indépendants. Si une co-
lonne, qui est presque saturée, est mise en attente, il peut se produire, dés sa mise en ser-
vice, qu'une régénération soint nécessaire pendant la régénération de l'autre colonne. Dans
ce cas, on pourra lire sur I'affichage I'avertissement : surcharge.

;R;](zeénération de la colonne en at- ‘ ’ [} ‘®} {&’ {7} ‘ |

Appuyez en méme temps sur la touche “HEURE” avec le symbole © et la touche
“DEVERROUILLAGE” avec le symbole £,

Sur une installation duplex la régénération de la colonne en attente commence 2
secondes plus tard.

Arrét immédiat

W) ]

Appuyez en méme temps sur la touche “DECLENCHEMENT DE REGENERATION” avec

le symbole et la touche “DEVERROUILLAGE” avec le symbole Ay}
La régénération qui est & ce moment-la en cours est arrétée 2 secondes plus tard, et
l'installation est mise en position de fonctionnement.

ATTENTION! Les vannes a plusieurs positions, qui n'ont pas de raccordement automatique
pour le retour a la position de fonctionnement, restent sur la position de régénération et ne
sont plus synchronisées avec le systeme de commande.

Apres l'aspiration du régénérant il faut impérativement faire un rincage avant la mise en ser-
vice.
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Vitesse accélérée (Saut d’'une Phase)

g L)L) )

Appuyez en méme temps sur la touche “DECLENCHEMENT DE REGENERATION” avec le

symbole Il et la touche “INFORMATION” avec le symbole i

Apres 2 secondes, les impulsions du déroulement du programme seront indiquées en se-
condes.

La vitesse accélérée n’'est programmée que pour la phase de régénération en cours. La
phase suivante aura donc un déroulement normal.

ATTENTION! Si vous désirez que plusieurs phases de régénération se déroulent en vitesse
accélérée, attendez trois minutes aprés chaque phase avant de programmer la vitesse accé-
|érée pour la phase suivante. Ceci pour assurer la synchronisation entre le systéeme de
commande et la vanne de régénération.

Apreés l'aspiration du régénérant il faut impérativement faire un rincage avant la mise en ser-
vice.

Déclenchement Manuel d’une Purge |

RN

En appuyant simultanément sur la touche DEVERROUILLAGE avec le Symbole O et sur
la touche ENTER on déclenche manuellement, aprés avoir maintenu cette position pendant
2 secondes, une séquence de Purge de Déconcentration. Des que la Purge est enclenchée,
I'on peut relacher la pression sur les touches.

Enter
«—

régenération sans réinitialisation des |

registres de comptage | [@‘ | } {&’ | } ‘

A I'occasion d’'une intervention de maintenance, il peut étre nécessaire, pour effectuer des
contrbles, de démarrer une régénération sans remettre a zéro les registres de comptage et
sans réinitialiser le cycle.

Pousser la touche <<DURETE>> représentée par le symbole Ol et simultanément la touche

de DEVERROUILLAGE représentée par le symbole Ay}
Pour une installation simplex, la régénération est encienchée sans réinitialisation du cycle
engagé et sans remise a zéro des registres de comptage.

Pour une installation duplex la régénération sera enclenchée sur la colonne en

attente .

S'il est nécessaire de régénérer la colonne en service , il faudra d’abord effectuer I' alter-
nance pour mettre en attente la colonne qui était ‘en service’, (voir ci-dessous: ‘changement
de colonne en service sans régénération’).

Apreés I'enclenchement de la régénération, les fonctions spéciales suivantes sont disponibles
‘Arrét immédiat’ et ‘Défilement accéléré du programme’.

Veillez a rincer suffisamment I'installation contrélée avant de la remettre en service.
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Modifications et affichage des valeurs de base

Lors de la mise en service d’'une installation, le systéme de commande doit étre réglé, sui-
vant le mode d’emploi, en programmant certaines valeurs de base. Ces valeurs peuvent étre
modifiées a n'importe quel moment. Elle restent mémorisées méme s'il y a une panne de
courant.

O Une modification des valeurs de base ne peut étre effectuée que par du personnel quali-
fié.

O Notez les valeurs de base dans la zone vide du diagramme de déroulement suivant et
conservez soigneusement ce manuel pour le personnel de service et de maintenance.

O Les valeurs de base peuvent étre modifiées a n'importe quel moment. La plupart des
valeurs modifiées peuvent étre activées aprés le déclenchement d’une nouvelle régéné-
ration.

O Quelgues touches ont une double fonction. Pour la programmation on utilise les sym-
boles ‘»’ '+’ *a’ ‘- et "#” en combinaison avec la touche “ENTER”.

1. Appuyez sur la touche “ENTER”. Pour em- > v A #
pécher une modification involontaire, il faut
appuyer sur la touche pendant 4 secondes ’ ’ ‘ J ‘ ’ ‘ ’ L ’ Enter,
avant de pouvoir modifier les valeurs de
base.
Apparition sur I'affichage LCD et 4 secondes plus tard
du message : du message :
Attention! DECLENCHEMENT

Modif. program Modif. program

ATTENTION! La touche “ENTER” doit rester enfoncée jusqu’a la fonction 3.incluse.

2. Vous pouvez programmer 'affichage LCD en plusieurs langues de la maniére suivante:
Enfoncer la touche “#".
A l'aide de la touche “ » " placer le curseur sous le signe représentant le pays de la
langue désirée.

3. En appuyant sur la touche “~” vous obtenez le premier ainsi que les stades suivants du
programme.

4. Vous pouvez revenir en arriere avec la touche “a ",
"REMARQUE: Le systéme se trouve maintenant en position de programmation. La
touche “ENTER” ne doit plus étre maintenue enfoncée.
Quitter la position de programmation en enfoncant a nouveau la touche “ENTER”. 2 mi-
nutes aprés la derniéere commande, on quitte automatiquement la position de program-
mation.

4. Avec la touche “» ” vous pouvez déplacer le curseur. Pour répondre aux question
OUI / NON, il suffit de placer le curseur sous le O pour une réponse par OUI ou sous le
N pour une réponse par NON.
Pour la programmation numeérique indiquez le chiffre qui doit étre modifié avec le cur-
seur.

6. En appuyant sur la touche “#” vous pouvez modifier la valeur numérique que vous avez
indiquée avec le curseur.
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1. Changement de I'installation

Sélectionner le nombre de colonne(s) filtrante(s) raccordée(s).

Stade no: 1.1
Filtre : 1] 2-

Stade no: 1.2
Nombre en fonc 1

Sur les installations duplex , programmer le nombre de colonnes devant étre en position de
service.(A programmer uniquement si plus d'un filtre est sélectionné a I'étape 1.1)

Stade no: 1.3
Vanne ouvert O/N

En mode simplex ou paralléle, il est possible de programmer si la vanne de service est ou-
verte lorsque l'unité attend une régénération du fait qu'un réservoir de produit chimique est
vide.

Stade no: 1.4
Vanne ouvert O/N

En mode alternant ou paralléle, il est possible de programmer si la vanne de service est ou-
verte lorsqu'une autre unité est en cours de régénération.

Si l'installation est programmeée pour la régénération avant la vanne de service ou la vanne
EURO avec pré-rincage, dans cette situation la vanne est toujours fermée.

Dans le fonctionnement paralléle vous
Stade no: 1.5 . : .
Req . Fi . 142 o/N pouvez décider si les filtres seront
g.*i. - régénérés l'un aprés l'autre ou avec

décalage.

Si vous sélectionnez ‘Reg.Fi.1+2 Y/N’, les deux filtres seront régénérés immédiatement I'un
aprées l'autre.

Exemple : installations avec filtres & gravier avec déclenchement a intervalles ou par mano-
metre différentiel.

ATTENTION : Sur les installation d’adoucissement il faut s'assurer de la présence de sau-
mure (réservoir de stockage ou réservoir séparé de saumure).

Si vous sélectionnez ‘Reg.Fi.1+2 Y/N’, seul le filtre en service qui est saturé est

régénéré. A ce moment-la, l'autre a encore 50% de sa capacité.

2. Régénération avant la mise en service

Si I'eau adoucie est utilisée par ex. comme eau potable il faut alors éviter la formation de
microorganismes. Cette formation apparait surtout au moment de la mise en service du filtre
en réserve qui est resté longtemps en attente. Pour y remédier il ne faut pas directement
régénérer le filtre saturé, mais juste avant la mise en service. Il est mis en service a la fin du
ringcage.

Le filtre saturé est déconnecté et reste en attendant en réserve sans étre régénéré, jusqu’a
ce que le filtre en fonctionnement doit étre régénére.

Stade no: 2.1
Rég av. Fonct O/N
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3. Régénération retardée

Stade no: 3.1
Retardement BAN

Une régénération peut étre déclenchée a n'importe quel moment. Souvent une régénération

n'est cependant pas souhaitable pendant la production, lorsque par ex. la pression de I'eau

n'est pas suffisante pour une régénération . Lorsque la régénération est retardée sur une

installation a deux adoucisseurs, on passe sur le filtre en réserve.

B = Pendant les jours (étape 3.2) et heures (étape 3.3 et 3.4) programmés une régénération
sera bloquée.

A = Pendant les jours (étape 3.2) et heures (étape 3.3 et 3.4) programmés une régénération
sera autorisée.

N = Pas de chronométrage pour un début de la régénération

Stade no: 3.2
D- L- M- M- J- V- S-

Sélectionner le jour ou le chronométrage de régénération doit étre actif.
("-" = inactive, "|" = active).

Stade no: 3.3
Période 1 6:30

Entrer I'heure a laquelle la période bloduée [/ autorisée débute.

Période 2 18:30

Stade no: 3.4 “

Entrer I'heure a laquelle la période bloguée / autorisée s'achéve.

Stade no: 3.5
Vanne ouver. O/N

Sur une installation a un adoucisseur, il est possible de déterminer si la vanne de fonction-
nement reste ouverte jusqu’au moment de la régénération ou si elle est directement fermée.

Si la vanne de fonctionnement reste ouverte, il faut s’assurer que

le filtre peut encore fournir de I'eau adoucie jusqu'a la régénération, dans le cas ou
l'avertissement de régénération apparait avant la

saturation réelle. (voir stade 9.1 — 9.3)

Si la vanne de fonctionnement est directement fermée, il ne faut pas qu’il y ait un manque en
eau adoucie, ou il faut prévoir un réservoir avec suffisamment d’eau adoucie en réserve
jusqu’a la fin de la régénération.

Sur une installation & deux adoucisseurs en fonctionnement paralléle, |l faut

déterminer si la vanne de fonctionnement du filtre saturé reste ouverte jusqu’a la régénéra-
tion retardée ou si elle est fermée et dans ce cas un seul filtre fonctionne jusqu’a la

fin de la régénération retardée.
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Déclenchement sur I'horloge temps réel.

Decl. Temps. O/N

Stade no: 3.6 “

Le lancement de la régénération peut dépendre de I'horloge temps réel.
Il est possible de programmer trois lancements par jour.

Stade no: 3.7
D- L- M- M- J- V- S-

Sélectionnez le jour auquel la fonction ‘déclenchement sur I’horloge* doit étre active.
("-" = inactive, "|" = active)

Stade no: 3.8
Temps .Decl. 00:30

Introduisez I'neure a laquelle l'unité en marche doit étre régénérée.

Stade no: 3.9
D- L- M- M- J- V- S-

Sélectionnez le jour auquel la fonction ‘déclenchement sur I’horloge* doit étre active.
("-" = inactive, "|" = active)

Temps .decl. 05:30

Stade no: 3.10 “

Introduisez I'heure a laquelle I'unité en marche doit étre régénérée.

Stade no: 3.11
D- L- M- M- J- V- S-

Sélectionnez le jour auquel la fonction ‘déclenchement sur I'horloge’ doit étre active.
("-" = inactive, "|" = active)

Stade no: 3.12
Temps .decl. 10:30

Introduisez I'neure a laquelle l'unité en marche doit étre régénérée.
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4. Déclenchement a intervalles

Stade no: 4.1
Déclen interv O/N

Le déclenchement d’'une régénération peut avoir lieu a intervalles fixes. On utilise ce mode
de déclenchement assujéti au temps lorsqu’un compteur d’eau n’est pas nécessaire.

En outre on utilise cette méthode pour empécher la formation de micro-organismes pendant
les attentes prolongées provoquées par un déclenchement assujéti au débit ou a la qualité.

A chaque déclenchement a intervalles le compteur est remis sur la capacité totale.

Vous pouvez programmer un intervalle de 1 a 999 heures.

Stade no: 4.2
Intervalle 7gh

ATTENTIONI! Sur des installations avec des réservoirs a saumure, vous devez attendre la
formation de saumure, donc l'intervalle doit &tre au moins 4 heures.
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5. Intervalle minimal de régénération

Stade no: 5.1
Inter MIN rég O/N

L'intervalle minimal entre deux régénérations peut étre calculé d’apres I'importance de
I'installation, la dureté de I'eau brute et le débit maximum.

Si l'installation d’adoucissement est équipée d’'un réservoir a saumure, il faut attendre envi-
ron 4 heures avant la formation de saumure.

On n’en tient pas compte lorsqu’on a besoin de grandes quantités d’eau, comme par ex.
Pour remplir une piscine. L’installation est alors insuffisamment régénéré avec de la saumure
qui n’est pas concentrée.

Si l'installation est dotée d’'un appareil de contrble de la dureté de I'eau, il faut impérative-
ment programmer l'intervalle minimal de régénération. Autrement il y aura un déclenchement
constant de régénération lors d’'un dérangement éventuel de I'appareil de contréle de la du-
reté de I'eau ou de l'installation (par ex. mauvaise aspiration des produits chimiques)

Stade no: 5.2
Intervalle 4h

Vous pouvez programmer un intervalle minimal entre deux régénérations de 1 a 999 heures.

Stade no: 5.3
Rétablir rég O/N

Il est possible de déterminer si la régénération doit étre exécutée juste a la fin de la « dis-
tance minimum de régénération » (programmeé par Oui) ou si la régénération suivante doit
étre lancée manuellement (programmeé par Non).

Stade no: 5.4
Vanne ouvert O/N

Lorsque le message « distance minimum de régénération » est affiché, il est possible de
déterminer si la vanne de service doit rester ouverte jusqu'au moment ou la régénération est
lancée, avec le risque qu'elle fournisse de I'eau insuffisamment traitée, ou si cette vanne doit
étre fermée, ce qui a pour conséquence que le systeme ne fournit plus d'eau.

Remarqgue : Non sélectionnable en service alternant car ce systéme passe au filtre de se-
cours.
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6. Compteur d’eau
“ Stade no : 6.1

Compteur d’eau O/N

Un compteur d’eau a impulsions permet de déterminer la quantité d’eau adoucie prélevée et
de déclencher une régénération lorsque la quantité programmée est atteinte.

L'affichage LED indique la quantité en réserve jusqu’a saturation.

Attention ! Si vous n’utilisez pas de compteur d’eau (le déclenchement de la rég